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A sz inház heti m ű s o r a : 
Szombat: Hermelines hölgy, operett. A. bérlet II. — 

Éjszakai előadásul l o és fél órai kezdettel, e lészőr: 
Zsivány, bohózat 

Vasárnap délután: Csárdáskirályné, operett. — Este: 
Hermelines hölgy, operett 

A hermelines nó. 
— Bematató előadás. — 

Moliéreről beszélik, hogy a vígjátékait először 
is a szakácsnéjának olvasta lel, mert megfigyelni 
akarta, hogy milyen hatást tesznek egy elfogu-
latlan, de fogékony elmére. Az osztrák operett 
libret'ó gyánúk, köztük Schanzer Rudolf és 
Welisch György is sok mindenen kivül még 

abban is különböznek Moliéretől, hogy ók nem 
figyelnek meg semmit és nem is irnak, csak 
gyártanak, rendszerint operett librettókat, ame-
lyekben a valószínűséget mellőzni kell és csupán 
a képtelenségeket lehet föltálalni, hiszen mos-
ta náb n az operett azért operett. Nem kell ide 
más, csak egy kis csere-bere, az árnyék-
szabót (szép foglalkozás és szép meghatározás 1) 
megtenni grófnak, a grófot viszont árnyékszabó-
mk és a grófi kastélyból átjáró házat csinálni, 
abol hercias katonák ütnek tanyát és balett 
patkáryok találnak nappali és éjjeli menedék-
he'yre. És a hermelines nő? Erről legenda 
szói. A grófnének nagyanyja, aki hermelinbe 
járt, valamikor, az ifiuság időszakában, az 
orchidea virággal együtt mindent odaadott az 
ostromot vezető katonának és az unoka külsőre 
szinte mása a nagyanyának, de néha az alma 
messzi esik a fájától. Egy kis tánc, sőt sok 
tárc és kész az operett. A szerzők egymásra 
néznek, mert hézni még csak tudnak, de látni 
nem és az egyik azt kérdi a másiktól: Erted? 
— É'tem, — mondja a másik. És folytatódik 
a kérdés: Vájjon thhez a librettóhoz Jean Gil-
bert ima-e zenét? Érted, — mondja az egyik 
és a másik válaszol: — értem. Es ebből a pár-
beszédből egy táncos duett keletkezik. 

A közönség azonben nem érti, hogy mint is 
(adott Gilbert ehhez a szöveghez muzsikát 
komponálni. Gilbert azonban komponált. Nem 
kiválót, sem maradandót, sőt jóval értéktele-
nebbet, mint egy hermelin-boa, de komponált, 
amely jobbára táncmuzsika, de hát ez érdekli 
most a publikumot, legalább is annyira, mint 
a lakásrendelet, vagy a tőzsdei baisse. Sem a 
zene, sem a szöveg nem alkalmas az érdeklő-
dés ébrentartására és az előadás sem volt olyan, 
amely betakarni tudta volna sz operett gyöngéit. 
Nem voltak hibái, sem kinövései, de vidám, su-
gárzó képe sem volt. Viola Margit a címszereplő. 
Ety pár szép ruha, egy velencei szőkeségü 
paróka, egy pár S2ép és megszokott mozdulat, 
jó ének és jó tánc és kész a sablon szerep 
ábrázolása. Gábor Mara a balett-táncosnő figu-
rájában csupa széles mosoly és szélverő moz-
dulat. A tánca már életteljesebb és kiadós a 
játékrészben. Deminy Arthur tenorja még min-
dig rekedi és megtörten hangzik az ezredes 
énekszámaiban. Sugár Gyula, Delli Ferenc, 
Polgár Gyula vettek még részt az előadásban, 
amelynek némi vidámságát Heiczeg Vilmos és 
külOnösen Bellák Miklós idézték elő. 

Két szép és tiszta díszlet segítette külsősé-
geiben ez operett bemutatóját, ami nem zajlott 

le taps és táncujráztatás nélkül. És noha felvoná-
sok után a szereplök többször jelenhettek meg 
a kárpit elölt, jelentós sikerről nem lehet be-
számolni. Nem a szinház hibája . . . 

* F e r r a r i A l b e r t i n a budapesti szenzációs sikerű 
hangversenye után ma este 8 órakor tartja hangverse-
nyét a Tiszában. Jegyek 2500—10.000 kor. (Harmónia.) 

* K o t á n y i nővérek hangversenye november 8-án. 
Műsoron: 1., 2., 3, zongoramüvek, Chopin, Schumann, 
Liszt, Debüssy. Jegyek 2—40.00U koronáig a Belvárosi 
Mozinál. (Harmónia.) 

Felelős szerkesztő: LÖVIK KAROLY. 
Kiadótulajdonos: Délmagyarország Hirlap- ésNyomda-

vallaiat R.-T. 
Kyomatott a Délmagyarország Hirlap- és Nyomda-

vállalat R.-T. könyvnyomdájában, Szeged. 
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Reszelt tarhonya 
tojással vagy tojás nélkül nauyban kapható 

K A R D O S J A K A B 
tésztaáru gyárában Mikszáth Kálmán-utca 4. 

Alulírottak a kiterjedt gyászoló család és barátok 
•evében tudatják, hogy a felejthetetlen jóságú (eleség, 
gyermek, anya, nagyaaya, rokon és barát 

Herz h l M szól. Weiszterger Anna 
váratlan, előre nem látott körülmények között rövid, 
fáidalom nélküli betegség után 52 éves korában, ideális 
házasságának 28-ik évében elhunyt. 

Isten adjon neki olyan ayugodt pihenést, amilyen 
könnyen engedte meghalni. 

Drága halottunkat folyó hó 4-ikén, vasárnap délelőtt 
10 órakor temetjük a zsidó temető halottasházából. 

Szeged, 1923 november 3-án. 

Herz Jakab 
férje. 

Herz Béla 
Herz Mária férj. dr. 

Vas-Zoltán Józsefné 
gyermekei. 

Dr. Vass Ignác 
Vass József 
Weiszbrunn Rózsi 
férj. Hajós Gyuláné 
Vass Ferenc 

testvérei. 

Özv. Weiszbrunn Zsig-
mondni anyja. 

Dr. Vas-Zoltán József 
veje. 

Vas-Zoltán Péter 
unokája, 

Mandl Zsigmond 
Hajós Gyula 

sógorai 
Mandl Zsigmondné 
Dr. Vass Ignácné 
Vass Józsefné 
VŰSÍ Ferencné 

sógornői. 
Külön villamoskocsi indul a Dugonics-térről fél 10-kor. 

TELEK a Belváros legtzebb hciyén 200 
• öl gazd. épületekkel 8 iára istálló, kocsi-
szín stb. 70 millió K. Másik szintén a Belv. 
630 Q öl 65 ezer drb. téglával ára 55 millió 
K-ért eladja GAÁL országos ingatlan iroda. 

Kigyó-utca 7. szám. Telefon 18—04. 

Olcsó h ú snemű 
DISZNÓ FEJ-LÁB a Felsőtlszapartl 

Pick 
állandóan kapható 

741 ,ORBIS" 
műszaki R.-T. 

Szeged, Kölcsei]-u. 12. Telefon 7*54. 

F i g y e l e 

40-50 ezer 
koronát takarit meg, ha novemberi kiárusításom 

alatt nálam vásárol 

Női fekete serró, fél, amerikai . . . 6 5 ezertől 
Női fekete sevró, fél, lack kaplival . 7 3 ezertől 
Női bag. fél, francia 9 0 ezertől 
Női bag. 26 cm. magas I I O ezertől 
Antilop, fél, csak 35—36 os . . . . 9 0 ezertől 
Férfi amerikai, box S 3 ezertől 
Férfi francia, box 9 3 ezertől 
Férfi francia, betétes 1 3 0 ezertől 
Férfi francia, bagaria 1 3 0 ezertől 
Férfi fekete sevró, fél 6 8 ezertől 
Gyermek cipők 1 5 ezertől 

Mérték-osztályomon továbbra is napi áron foga-
dok el rendeléseket. Fenti árak a készlet kiárusítá-
sáig érvényesek. 

Robitsek, Feketesas-u. 16. 

40 lóerős 

Fiat" benzin motoreke 
jutányos áron eladó. 

APRÓHIRDETÉSEK 

Bőrkabátok 
férfi és női, ítészen és méret 
után. Mikszáth Kálmán-u. 
és Mars-tér sarok. Bőr-
ruhagyár. Telefon: 14—73, 
5 - 2 4 . m 

Csipke (Hecserli) P a s a -
roiva még e hét folyamát 
kapható Róka-utca 8, I. 
emelet. Telefon 14-18. sas 

Gyögypcdafó ju i , kitől 
órákat vennek, tudassa 
cimét .Dadogok* jeligére 
a kiadóhivatalba. 

KQlön bejáratú, s z é p e n 

bútorozott szobát 
Lereaek Belvárosban n o v e m b e r 
l-re, ese t leg ágynemű nélkül la. 

Ajánlatot»Állandó lakó* jeligére kiadóba kérek. 

Petykó Károly divatszücsüzlete 
Kelemen-utca 7. 

(Endrényi könyvkereskedés mellett) elvállal mindennemű 
szőrmejavitást és átalakitást. <m 

Tökebefektetésre alkalmas 
házvétel. Nagy emeletes sarokházam 
eladom (Szilléri-sugárut 14) 65 millió K-ért. 
Az eladással megbízva GAÁL orsz. ing. iroda. 

Kigyó-u'ca 7. szám. Telefon 18-04. 

Q i i - f n H o ó t v ó t o l ! értesítem a n. é. közönséget, 
OUIUUtS dIVK l e l : hegy a Schweiger-féle sütő-
dét átvettem és azt régi jó hírnevéhez méltóan tovább 
vezetem. Üzletemben állandóan kapható friss sütemény 
és valédi házikenyér a legolcsóbb napi árban. Kenyér-
sütést egész aap vállalok. Sütemény- és kenyérmegren-

deléseket bármikor teljesítek ras 
Tisztelettel K O t l N B E N Ő sütőmester. 

Ő S Z I E S T E L I 
SA/ÁT GYÁRTMÁNYÚ GARANTÁLT 100 
SZÁZALÉKOS TISZTA GYAPJÚ 

SZÖVETEINKET 
ELŐREHALADOTT SZEZON MIATT 

MÉLYEN 

LESZÁLLÍTOTT ÁRBAN 
árusítjuk. Kötő-, szövő-, szőnyeg- és kendő 
gyapjufonalak állandóan a legolcsóbb gyári 
á r o n k a p h a t ó k 

CSETS ÉS GÁRGYÁN 
Gyapjufonó és szövőipartelepén Szeged, Zrinyi-
utca és br. Eötvös-utca sarok (Iskola-udvar). 

Telefon 11—78 

I I Megnyílt a Gerő áruház g 
(Cs»konies-utca 4. sz. alatt, volt Bacsa Pál-féle helyiségben) hol mindenféle női divatáruk, I 

_ úgymint: ruhaszövetek, kabát-velourok, vásznak, sifonok, selymek és barchetok F E L T Ű N Ő m 
I O L C S Ó árban kerülnek eladásra. Tisztelettel G E R Ő A D O L F a Gerő áruház tulajd. | 

tollat, nyersbőrt és gyapjút legmagasabb árban vásárol! 

Rosner Ödön és Társa 882 

Szeged, Petőfi Sándor-sugárut 12. Telefon 14—47. 

I 

HVŰLBŐRT 


